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Streszczenie: Interpretacja ksigg biblijnych w ujeciu J6zefa Flawiusza jest jednym z najbardziej
znanych i modelowych starozytnych przyktadéw przepisywania historii biblijnych w nowym
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o konkretnych odbiorcach i ich sytuacji politycznej. Znakomita ilustracjg takiego sposobu
przektadu tekstu jest historia biblijnej Estery opisana w Dawnych dziejach Izraela. W niniejszym
artykule przedstawiono poréwnanie tego tekstu spisanego przez starozytnego historyka
zydowskiego z kanonicznym tekstem biblijnym. Skupiono sie przy tym na czterech wybranych
fragmentach opowiadania, w ktérych wprowadzone zmiany, cho¢ moga wydawac sie mato
znaczace, to dobitnie ukazuja ten sposéb przepisywania historii biblijnych. W przypadku Ksiegi
Estery zauwazalna jest przy tym tendencja Flawiusza do podkreslania roli Mardocheusza oraz
poprawiania surowego wizerunku kréla perskiego, co znakomicie wspétgra z rolg i pozycja
zajmowana przez samego historyka na rzymskim dworze cesarza Wespazjana.
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Abstract: Flavius Josephus’ interpretation of the biblical books is one of the most famous and
model ancient examples of rewriting biblical stories in a new historical and cultural context.
This is done in a way that does not alter their deepest meaning, and at the same time may
better serve the immediate aims of an author writing for a specific audience and taking into
account their political situation. An excellent illustration of this way of translating a text is the
story of the biblical Esther as described in the Antiquities of the Jews. This article presents
a comparison between the text of an ancient Jewish historian and the Bible. In doing so,
it focuses on four selected passages of the narrative in which the changes made, although they
may seem insignificant, emphatically demonstrate this way of rewriting biblical stories. Notably,
one can observe Josephus’ tendency to emphasize the role of Mordecai and to correct the harsh
image of the Persian king. This corresponds perfectly with the role and position occupied by the
historian himself in the Roman court of Emperor Vespasian.
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Wprowadzenie

Ksiega Estery jest jedna z najciekawszych ksiag biblijnych zaréwno pod wzgledem
jezykowym, z uwagi na histori¢ redakcji jej kanonicznej wersji, jak 1 pod wzgledem
poruszanej tematyki, ktora sigga od watkow kobiecych, poprzez zycie na obczyznie az po
umotywowanie jednego z kluczowych $wigt w Izraclu. W niniejszym opracowaniu zostang
zestawione cztery fragmenty tej ksiggi z ich interpretacja dokonana przez zydowskiego
historyka Jozefa Flawiusza, syna Matatiasza, w Dawnych dziejach Izraela (Antiquitates
ludaicae), (Krawczyk 2012, 42-44). Cho¢ kanoniczny tekst Ksiegi Estery opiera si¢ na
roéznych zrodlach hebrajskich i greckich, to dodatkowo zostal on zachowany w innych
formach, do ktérych nalezy réwniez wersja Flawiusza. Tekstu Flawiusza nie mozna jednak
uzna¢ za zwykle thumaczenie Ksiggi Estery. Starozytny historyk, jak stusznie zauwaza Louis
H. Feldman, wprowadzit szereg zmian w swojej wersji ksiegi tak, by uatrakcyjni¢ tekst dla
greckich czytelnikow oraz by obroni¢ Zydow przed antysemicka propaganda (Feldman1970,
143). Warto rowniez juz na wstepie przytoczy¢ poglad Emily Kneebone, ktora podobnie
jak Feldman uwaza, ze Flawiusz jest Swiadom wrogich zarzutow politycznych wysuwanych
przeciwko Zydom w calym Imperium Rzymskim, dlatego historie picknej krélowej niejako
na nowo przepisuje, by naréd zydowski ukaza¢ w innym $wietle (Kneebone 2007, 51).

1. Ksiega Estery

Ksigga Estery nalezy do ksiag historycznych Starego Testamentu, w ktorej wiodaca
role odgrywa posta¢ kobieca, cho¢ niewatpliwie najwazniejszym tematem ksiegi pozostaje
uzasadnienie zydowskiego $wigta Purim (Steyn 2008, 159). Wtasnie ze wzgledu na owo
$wieto ksigga wchodzi w sklad Pigciu Zwojow (hebr. m>an wnn), czyli pigciu ksiag
odczytywanych podczas waznych swiat zydowskich.

Na kanoniczny tekst Ksiegi Estery, przyjety przez Kosciot katolicki sktada si¢ zaréwno
wersja hebrajska, jak i greckie dodatki. Zachowane greckie przektady Ksiegi Estery,
Septuaginta (LXX) i bardzo zréznicowany tekst Alfa (AT), wprowadzaja wiele drobnych
zmian w stosunku do hebrajskiego tekstu masoreckiego (TM) i znaczaco poszerzaja tekst
o sze$¢ Dodatkow (od A do F). Co wazne, AT jest zalezny od tego samego zrodia
co tekst LXX w tych szeSciu fragmentach (Day 1995, 17-18). Kneebone uwaza, ze Dodatki,
wyodrebnione przez Hieronima, z troska koryguja teologiczne ,niedopatrzenia” ksiggi
i naprawiaja nieobecnos¢ Boga poprzez seri¢ snow, modlitw i edyktow (Kneebone 2007, 51).

Ksiega przedstawia historic mlodej zydowskiej dziewczyny, ktora zostala krolowa
Persji. Kiedy Haman, prawa rgka krola, poczut si¢ urazony tym, ze Mardocheusz, wuj
Estery, nie chcial si¢ przed nim ktaniaé, postanowil zemsci¢ sie na Zydach zyjacych pod
rzadami krola Aswerusa w Persji. Urzednik krolewski namawiat kréla do zabicia wszystkich
Zydow w krolestwie. Krolowa Estera pokrzyzowata plany Hamana i uratowata Zydow przed
zagtadg. Zydzi dokonali aktu zemsty na swych wrogach i na koniec $wigtowali swe ocalenie.
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Ponizej tre$¢ ksiggi zostata przedstawiona w sposob graficzny, z uwzglgdnieniem dwoch
wersji jezykowych.

Tabela 1. Graficzne przedstawienie tresci ksiegi (Holt 2021, 29).

Tekst hebrajski (TM Tekst grecki (LXX i AT)
i g
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2. Spisek przeciwko krolowi

W przekazie Jozefa Flawiusza historia Estery rézni si¢ od wersji biblijnej nie tylko

pewnymi jego drobnymi komentarzami czy rozwinigciami tekstu. Duzg zmiang jest rowniez

pominigcie dwoch Dodatkow A i F, a doktadnie pomini¢cie watku o $nie Mardocheusza.

Dodatek A jest bogatszy w tres¢ o historie spisku dwoch eunuchéw przeciwko krolowi,

ktorej Flawiusz najwyrazniej nie chcial si¢ pozby¢.

Tabela 2.7

podobienstwa

Dodatek A

Dzieje 11,207-208

dwoch eunuchéw
knuje spisek
przeciwko krélowi

Mardocheusz wie
o spisku eunuchow

krol zbadat,
czy informacja
jest prawdziwa

zapis imienia
Mardocheusza
w kronice
krolewskiej

A gdy Mardocheusz odpoczywat
na dziedzincu z Gabata i

Tarra, dwoma eunuchami

krola strzegacymi dziedzifca,
postyszat ich rozmowy i1 odkryt
ich knowania. Przekonat sig,

ze byli gotowi podnies¢ reke na
krola Artakserksesa, i doniost

o nich krélowi. Krol
przeprowadzit §ledztwo

przeciw tym dwom eunuchom,

a gdy przyznali si¢ do winy,
odprowadzono ich na §mier¢.
Krol za$ opisal te wydarzenia na
pamiatke, ale i Mardocheusz tez
napisat o tych sprawach.

I powierzyt krol Mardocheuszowi
shuzbe¢ na dziedzincu
krolewskim, i obdarzyt go za

to podarunkami. Lecz Haman,
syn Hammedaty, Bugajczyk,
miat wzgledy u kroéla i starat si¢
zaszkodzi¢ Mardocheuszowi

i ludowi jego z zemsty za tamtych
dwoch eunuchow krolewskich.

W jaki$ czas potem Bagatoos

i Teodestes uknuli zamach

na krdla, ale Barnabazos,

stuga jednego z owych dwoch
rzezancow, bgdacy

z pochodzenia Zydem, wytropit
ich zamysty i powiadomit o tym
Mardochajosa, stryja matzonki
krolewskiej. Ten

z kolei za posrednictwem
Estery oskarzyl spiskowcow
przed krélem. Przerazit si¢ krol,
a gdy zbadat, ze wiadomos¢ jest
prawdziwa, kazat ukrzyzowac
rzezancow. Mardochajosa,
ktory ocalit mu zycie, na razie
niczym nie wynagrodzit; polecit
tylko swoim kronikarzom,

by zapisali jego imi¢

w archiwum, i pozwolit

mu przebywac na terenie

patacu jako bardzo bliskiemu
przyjacielowi krola.

Obydwa fragmenty pod wzgledem objetosci sg podobne, ale jednoczesnie dzigki wielu

niuansom pozostajg bardzo rézne. Dodatek A w wersji kanonicznej ukazuje Mardocheusza

19 Poréwnanie tekstow bedzie oparte o ttumaczenie Ksiegi Estery wedtug Biblii Tysigclecia (IV) oraz o przektad
Antiquitates ludaicae z j¢zyka greckiego przez Z.Kubiaka i J.Radozyckiego




MARIOLA TROJANOWSKA - Ksiega Estery w Dawnych dziejach Izraela Jozefa Flawiusza na podstawie...

jako $wiadka spisku dwoch eunuchéw. Sam Mardocheusz za§ donosi krélowi o zaistniatej
sytuacji. Zdaje si¢ jednak, ze dla Joézefa Flawiusza umiejscowienie Mardocheusza
odpoczywajacego wraz z eunuchami, bytoby sprawa haniebng. Nie zauwaza on jakby faktu,
ze przebywanie Mardocheusza w bramie z eunuchami nie musi by¢ dowodem jego degradacji
spotecznej jako shuzacego, a wrecz przeciwnie, moze wskazywac na jego wysoka range na
dworze krolewskim lub pozycje zaufanego stugi krélewskiego. Przyktadowo, komentujac
ten fragment ksiegi, Cameron Boyld-Taylor nie podaje doktadnie, czym Mardocheusz sig¢
na dworze trudnit, ale wskazuje, ze jest dworzaninem i co do tego nie ma watpliwosci
(Boyd-Taylor 2017, 174). Flawiusz jednak za wszelka cen¢ chce Mardocheusza ukazac
w jak najlepszym $wietle, dlatego wprowadza do opowiadania kolejna postac — stuge jednego
z eunuchoéw, ktory z pochodzenia byt Zydem. To pochodzenie odgrywa w tym fragmencie
kluczowa role, bo staje si¢ wytlumaczeniem, dlaczego 6w sluga, Barnabazos, udal si¢
z informacja o spisku wilasnie do Mardocheusza. W odréznieniu od wersji kanonicznej,
w Dziejach krol zostaje poinformowany o spisku za posrednictwem Estery. Jest to fakt,
zdawatoby si¢ nieznaczacy dla calej fabuly, ale z jakiej$ przyczyny historyk odwraca tutaj
role bohaterow. Motywacja do tego moze by¢ cheé¢ przedstawienia historii w taki sposob,
aby osoba postana byla krolowa, a posylajacym Mardocheusz, co podkreslatoby jego
range. W teksScie Dziejow czytamy tez, ze krol nie uwierzyt w te wiadomosci i sam musiat
zbada¢ sprawe. Dopiero po osobistym sprawdzeniu postanowit wyda¢ wyrok. Stawialoby to
osobe, ktora doniosta o spisku, w niezrgcznej sytuacji, jej stowa zestawiono by przeciwko
stowu zaufanych str6zow krolewskich. Czytajac Flawiusza odbiorca ma wrazenie,
ze posta¢ Mardocheusza nie moze jednak ulec zadnej skazie, co mogto wptyna¢ na zmiang
r6l w opisie. Nalezy tez wzia¢ pod uwage, ze dla historyka najbardziej logiczne moglo by¢
ukazanie Mardocheusza jako zausznika Estery, ktora z kolei, majac najwickszy przystep do
krola, przekazata t¢ wiadomosc.

Wsrod dalszych réznic dotyczacych tego fragmentu warto nadmieni¢, ze w Dodatku
A spiskowcy sami przyznaja si¢ do winy i od razu zostaja odprowadzeni na $mier¢, lecz
nie ma wzmianki o tym, w jaki sposob wyrok ma by¢ wykonany. W Dziejach natomiast,
gdy krdl si¢ przekonatl o winie swoich stug, to rozkazatl ich ukrzyzowaé. Kolejng réznica
jest nagroda dla Mardocheusza za ocalenie krolewskiego zycia. Dodatek A jasno wskazuje,
ze Mardocheusz zostal obdarowany podarkami, zostal réwniez przetozonym stuzby
na dziedzincu krélewskim oraz calg t¢ sytuacje spisano w kronice krolewskiej.
Jak zauwaza Noah Hacham, w LXX wynagrodzenie Mardocheusza nie koresponduje zupehie
z kolejnymi fragmentami dotyczacymi tej kwestii w Est 2,21-23 oraz Est 6,3 (Hacham 2012,
322). Opis Flawiusza jest znacznie ubozszy, jedyna nagroda dla wybawiciela byt zapis
w kronice i mozliwo$¢ przebywania na terenie patacu, ale nie mozna przeoczy¢ faktu,
ze w wersji Flawiusza Mardocheusz zostaje on nazwany przez krdla jego przyjacielem
(pilov) i ze na wyrazny rozkaz samego krola zapis w kronice zostal dodany (Feldman 1970,
148). W Dodatku znalez¢ mozna jeszcze watek, ktory w Dziejach nie wystepuje. Wyjasnia
on przyczyne nienawisci Hamana wzgledem Mardocheusza i Zydow. Autor wskazuje,



STUDIA GDANSKIE e 51(2022)

ze byla to zemsta za owych dwoch eunuchow. Powigzanie postaci Hamana ze spiskowcami
natychmiast odstania jego motywy, jakimi sa: zabdjstwo, zdrada i obalenie perskiego rzadu
(Gallaher Branch i Jordaan 2009, 399).

3. Upadek krélowej

Drugim fragmentem wartym przes§ledzenia rdznic pomi¢dzy opisem biblijnym a tekstem
z Dziejow jest historia upadku krolowej Waszti, ktorej odejscie utorowalo ostatecznie droge
Esterze do tronu. Jozef Flawiusz w odréznieniu od autora biblijnego postanowil przedstawic¢
krolowa Waszti w dobrym $wietle, a samego krola ukazuje jako bardzo uczuciowego
wiladce. Dla ukazania rdznic migdzy tekstem biblijnym a Dziejami w ponizszej tabeli zostang
poréwnane tylko te fragmenty dotyczace relacji miedzy Waszti i Aswerusem, ktore zdaja si¢
najbardziej znaczace.

Tabela 3.

Podobienstwa Est 1,9-12 Dzieje 11,190-192
uczta dla kobiet ° Takze krolowa Waszti wydata Jednoczesnie za$ kroélowa Aste
u krolowej uczte dla kobiet w patacu urzadzila w patacu biesiade dla

krolewskim, ktory nalezat niewiast, lecz krol zapragnat
postanie po do krola Aswerusa.!® W sibdmym | pokaza¢ ja go$ciom, jako ze
krolowa, dniu, kiedy juz rozweselito si¢ wszystkie kobiety za¢miewata
by stawita si¢ winem serce kroéla, rzekt do ona swa uroda; postat wigc po
przed gosémi Mehumana, Bizzety, Charbony, nig, rozkazujac, by przybyta
krola Bigty, Abagty, Zetera i Karkasa, | na jego ucztg. Aste, wierna

siedmiu eunuchéw ustugujacych | jednak prawom obowigzujacym

krolowi Aswerusowi, ! u Persow, ktore zabraniaja
odmowa krolowej | aby przywiedli przed oblicze kobietom ukazywac si¢ oczom

krola krolowe Waszti w koronie | ludzi obcych, nie chciata pojsé
gniew krola krolewskiej celem pokazania do kroéla. Na prozno kilka razy

ludowi i ksigzgtom jej picknosci; | wysytat po nia rzezancow, ciagle

odznaczala si¢ bowiem mitym odmawiata uparcie, az krol

wygladem. 12 Ale krolowa zawrzal gniewem i przerwat

Waszti odméwita przyjscia na biesiade.

rozkaz krola, ktory eunuchowie

otrzymali. Krol si¢ rozgniewat

i gniew w nim zaplonat.

Krol zorganizowal wielkie przyje¢cie dla swych poddanych, by ukaza¢ swoja chwale
i cate bogactwo. Krolowa w tym czasie przygotowata przyjecie dla kobiet w zamku krola.
Z powyzszego tekstu kanonicznego dowiadujemy sie, ze krél po siedmiu dniach ucztowania,
gdy juz stat si¢ wesot, postanowitl przywota¢ siedmiu eunuchow, ktérych poznajemy



MARIOLA TROJANOWSKA - Ksiega Estery w Dawnych dziejach Izraela Jézefa Flawiusza na podstawie...

z imienia. Studzy dobrze znani krélowi mieli za zadanie przyprowadzi¢ do kréla jego zong
w diademie, by inni wspolbiesiadnicy mogli tak, jak krél podziwia¢ jej pigkno. Dotykajac
jedynie poziomu narracji, dostrzec mozna, w jak trudnym potozeniu znalazta si¢ Krolowa
Waszti. Pijany Aswerus przy pomocy siedmiu m¢zezyzn chce swa zong doprowadzi¢ silg
na uczte, by inni réwnie pijani kompani mogli podziwia¢ jej wyglad. Waszti odmawia
wypetnienia rozkazu kréla, co ostatecznie konczy si¢ detronizacja krolowej. W dalszej czgsci
tekstu biblijnego, kiedy czytelnik juz poznaje smutny los krolowej, jej postac jest niech¢tnie
wspominana, tak jakby nie mozna bylo przywotywac tej sytuacji (Harvey 2003, 21). Waszti
jako wybranka wielkiego krola, ktéremu zawdzigczata wszelkie swe dobra, prawdopodobnie
niec miata prawa odmowié¢ czegokolwiek swojemu me¢zowi i zarazem wiladcy wielkiego
krolestwa. Cala ta scena moze mie¢ rowniez znamiona pewnego wykorzystania o charakterze
seksualnym, przynajmniej jesli przylozy si¢ do niej wspdtczesne wzorce kulturowe. Dlatego
przy lekturze tekstu nasuwa si¢ catkiem zasadne pytanie, czy w zamiarze krola Waszti nie
miata pokaza¢ si¢ cata nago, ubrana jedynie w korone. Taka interpretacje znalez¢é mozna
w babilonskim midraszu do Ksiggi Estery, ktory przedstawia krolowa jako przedmiot zaktadu
(Esther Rabbah 3:13), (Segal 2020, 257-258). Chociaz Else Holt w swoich rozwazaniach
do ksiegi zaprzecza temu sposobowi interpretacji, poniewaz wedtug niej korona stanowita
jedynie przedmiot wyrdzniajacy Waszti sposrod innych kobiet obecnych na przyjeciu.
Dla Holt jest rzecza jasna, ze m¢zczyznom biesiadujagcym mogty towarzyszy¢ konkubiny czy
tancerki, wigc korona Waszti stanowitaby jedynie sposob odréznienia krélowej (Holt 2021,
75). W interpretacji rabinicznej kwestia stawienia si¢ krolowej nago przed biesiadnikami jest
mimo wszystko bezdyskusyjna. Krolowa stala si¢ przedmiotem zaktadu, gdyz krol chciat
udowodni¢ swym gosciom, ze nie kobieta sposréd Meddw, czy Persow jest najpigkniejsza,
lecz jego zona z rodu Chaldejczykow (T. Megillah 12b,3). Goscie przyjeli zaktad i cheieli
przekonaé si¢ osobiscie, czy krolowa bez stroju i 0zdob rzeczywiscie jest najpickniejszg
sposrod kobiet. Wedlug relacji talmudycznej powdd odmowy Waszti byt zwigzany z jej
chorobg skoéry, a doktadnie z tradem, ktérego si¢ wstydzita. Rabini podaja jeszcze jedno
wyjasnienie, ot6z sam aniot Gabriel przyszed! i przyczepit jej ogon (T. Megillah 12b,5).
Obydwa uzasadnienia wydaja si¢ jednak nazbyt fantastyczne (Kneebone 2007, 53). Timothy
Beal zauwaza za$, ze odmowa Waszti sprawia, ze krolowa zachowuje si¢ jak prawdziwa
wladczyni, ktora jest podmiotem, a nie przedmiotem pozadania, do jakiego krol probowat jg
zdegradowac (Beal 2002, 20).

Przekaz Jozefa Flawiusza znaczaco rdzni si¢ od biblijnego. Jak zauwaza Gerhard
J. Swart, historyk nie zaniedbuje okazji do przedstawienia kobiet jako ofiar spoleczenistwa
zdominowanego przez patriarchalne wartosci (Swart 2006, 64). Ukazuje on Waszti nie
jako krnabrna krolowa, lecz jako kobiete wierng prawom obowiagzujacym w jej kulturze,
wrecz cnotliwa. Cata scena jest rowniez u Flawiusza tagodniejsza w swym wyrazie. Nie ma
w niej tak wielkiej manifestacji sity, do$¢ charakterystycznej dla tekstu biblijnego. Nie ma
tam zadnej wzmianki o piciu wina, jak réwniez nie zostata podana informacja o tym, kto byt
postany po krolowa, ani ile 0s6b tam poszto. Co wigcej, Flawiusz zamiescit usprawiedliwienie
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odmowy Waszti tak, aby czytelnik nie miat watpliwosci, ze to krol przekroczyl granice

obowigzujacych norm, a nie krélowa. Mimo ze ten fragment u Flawiusza posiada wydzwick

znacznie spokojniejszy, to paradoksalnie w koncowej scenie gniew Aswerusa jest na tyle

duzy, ze krol przerywa uczte, czego na prozno szukac¢ w tekscie biblijnym.

4. Tesknota kréla

Nastgpnym interesujacym fragmentem do porownania jest ukazanie momentu,

w ktorym krol zaczyna sobie uswiadamiaé, ze brakuje mu krélowej po jej wygnaniu.

Tym razem historyk zydowski przedstawit w korzystnym $wietle samego krola, dodajac

do jego postaci wiele cieptych uczué, ktorych w tekscie biblijnym nie mozna znalez¢.

Tabela 4.

Podobienstwa

Est2,1-4

Dzieje 11,195-198

kroél pamigta
0 Waszti

pomyst
sprowadzenia
dziewic, w celu
wylonienia
kandydatki na
nowg krélowa

krol zgadza si¢
Z propozycja

Po tych wypadkach, gdy
minat gniew krola Aswerusa,
przypomnial on sobie Waszti,
to, co ona uczynila, oraz
postanowienie w jej sprawie.>
I powiedzieli dworzanie
krola, ktoérzy straz przy nim
petnili: «Niech poszukaja
krélowi miodych dziewic |

o pigknym wygladzie *i niech
zamianuje krél urzednikoéw
we wszystkich panstwach
krolestwa swego, i niech
zgromadza wszystkie

mtode dziewice o picknym
wygladzie na zamek w

Suzie, do domu kobiet, pod
opieke Hegaja, eunucha
krolewskiego, stroza zon,

i niech on da im kosmetyki!

* Ta dziewczyna, ktora si¢
spodoba krolowi, bedzie
krolowa w miejsce Waszti».

I spodobata si¢ ta mowa
krolowi, 1 postapit zgodnie

Z nig.

Kroél, bardzo w niej zakochany,

nie mégl pogodzi¢ si¢ z tym
rozstaniem. Ale prawo zabraniato
mu pojednania, wigc trwat w smutku
wobec niemoznosci ziszczenia
swych pragnien. Przyjaciele, widzac
jego przygnebienie, starali si¢ go
naktoni¢, by wygnat z serca pamigé¢
o zonie 1 mito$¢ ku niej, jako
uczucia, ktére nie przynosza mu
pozytku, a pomyslat raczej

o tym, by wyprawi¢ postancéw i po
wszystkich zamieszkanych ziemiach
szuka¢ urodziwych dziewic,

a potem pojac te, ktora najbardziej
mu si¢ spodoba; albowiem zagasnie
jego tesknota za poprzednig zona,
jesli przyjdzie na jej miejsce inna
kobieta, ku ktérej stopniowo
zwracac si¢ bedzie to uczucie,
jakim teraz krél darzy nieobecng.
Postuchawszy tej rady, Artakserkses
polecit swoim ludziom, by wybrali
z calego krolestwa i przywiedli do
niego te dziewice, ktore najbardziej
styna z urody.
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Przekaz biblijny przedstawia Aswerusa jako czltowieka podazajacego za swymi
emocjami, zadzami. Gdy krol si¢ zdenerwowat, z latwosciag przyszlo mu odrzucenie Zony,
lecz gdy si¢ wreszcie uspokoil, zaczat ja wspomina¢. Wersja kanoniczna nie informuje
czytelnika, czy krol zatowal swojej decyzji oddalenia Zony. Jego postaé jest ukazana
zdecydowanie negatywnie. Decyzja o poszukaniu nowej wybranki dla kroéla nie nalezata do
niego samego, lecz do dworzan, dlatego wydaje si¢, ze to nie krol potrzebowat krolowe;j, tylko
sami poddani. Feldman widzi w podjgciu decyzji przez podwladnych akt polityczny (Feldman
1970, 151). Na pomyst sprowadzenia do patacu zastepdéw pigknych dziewic, sposrod ktorych
Aswerus bedzie mogt wskaza¢ nastepng matzonke, krél chetnie przystat. Holt zauwaza, ze ten
motyw gromadzenia dziewic nie byl niczym niezwyktym i ma swoje odzwierciedlenie cho¢by
w powiesci Arabskich Nocy (Holt 2021, 56).

Wersja Flawiusza stawia Aswerusa w korzystniejszym swietle. Krol prawdziwie tgsknit
za swoja zong, bo byt w niej bardzo zakochany. Nie pogodzit si¢ ze swoja ukochang, tylko
dlatego, ze mu tego zabranialo prawo. Perski krol znalazl si¢ w potrzasku miedzy prawem
a swymi uczuciami do zony. Cho¢ sytuacja wydata si¢ nieco groteskowa, to jednak tatwiej
czytelnikowi wspotczué krolowi jego trudnego potozenia, ktore sam sobie zgotowat. Autor
przedstawil perskiego krdla nie tylko jako porywczego, lecz takze jako czultego mezczyzne,
ktéry nie moze zapomnie¢ o swej ukochanej. Warto podkresli¢, ze u zydowskiego pisarza
Aswerus nie otacza si¢ dworzanami, lecz przyjaciotmi. Ta drobna réznica wplywa nie
tylko na wzmocnienie pozytywnego odbioru postaci, ale mozliwe, ze jest rOwniez ukrytym
przestaniem samego autora tekstu do swego mocodawcy Wespazjana. Z dalszej lektury tekstu
mozna si¢ dowiedzie¢, ze przyjaciele, martwigc si¢ stanem swego wiladcy, pragneli poprzez
zaangazowanie go w proces poszukiwan odpowiedniej krolowej, sktoni¢ do zapomnienia
o swej bylej zonie. Krol wedlug Flawiusza postuchat rady dotyczacej wyselekcjonowania
kandydatki, ale w tek$cie nie mozna odnalez¢ informacji, jakoby bylby z tego faktu
zadowolony. W wersji zydowskiego historyka brakuje réwniez imienia eunucha, ktory
dogladal dziewic i podawat im kosmetyki dla upigkszania.

5. Nowa krdélowa

Czytajac biblijng ksiggg, mozna odnies¢ wrazenie, ze Estera przechodzi przemiang
od mato Iub niemal nic nie znaczacej postaci na dworze krolewskim do kluczowej osoby
majacej wplyw na decyzje samego krola. Podobnie zauwazy¢ u niej mozna zmian¢ od
mtodej dziewczyny prowadzonej przez innych do bardziej dojrzatej kobiety przewodzacej
innym (Beer 2021, 2). Fragment o wprowadzeniu Estery do fabuly skupia wigksza uwage
na przedstawieniu mezczyzn, ktoérzy sprawowali opieke nad dziewczyna, niz na gtownej
bohaterce.
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Tabela 5.
Podobienstwa Est2,5-9 Dzieje 11,198-200
Estera nie ma ojca | ° A byt na zamku w Suzie maz Wiele ich wtedy
ani matki imieniem Mardocheusz, syn Jaira, zgromadzono, a migdzy
syna Szimejego, syna Kisza, innymi znaleziono w
Opiekunem Estery | cztowiek z pokolenia Beniamina ° Babilonie dziewczyne
jest Mardocheusz | Ten zostat zabrany osierocong przez ojca i
z Jerozolimy w czasie uprowadzenia | matke. Wychowywata sig¢
Mardocheusz razem z Jechoniaszem, krélem ona w domu swego stryja,
jest Zydem judzkim, ktérego wziat do niewoli ktéry zwat si¢ Mardochajos,
z pokolenia Nabuchodonozor, krol babilonski. 7 | a pochodzit z plemienia
Beniamina A byt on opiekunem Hadassy, Beniamina i byt jednym
to jest Estery, corki stryja swego, z najznakomitszych mezow

Estera na zamku | bo nie miata ona ojca ani matki. Byta | wérod Zydow. Estera (takie
jest pod opieka to panna o pigknej postaci i mitym bylo jej imi¢) nad wszystkimi

eunucha wygladzie; a gdy umarli jej ojciec dziewczetami gorowata
i matka, przyjat ja Mardocheusz pigknoscia i urok jej lic
Eunuch troszczy | za corke.® Gdy rozeszia si¢ wie$é nieodparcie przyciagat ku
si¢ o Estere o poleceniu krolewskim i jego sobie oczy wszystkich, ktorzy
rozkazie i gdy zgromadzono wiele na nig wejrzeli. Oddano je
Estera otrzymata | dziewczat na zamku w Suzie pod tedy pod opieke jednemu
kosmetyki do opieka Hegaja, wzicta tez zostata z rzezancow; doznawaty
pielegnacji Estera do domu krola pod opieke u niego wielkiej troskliwo$ci

Hegaja, stroza zon.” Dziewczyna mu | i obficie namaszczano je
si¢ spodobata i pozyskata sobie jego | wonno$ciami i kosztownymi

zyczliwo$¢. Udat si¢ do niej olejkami, jakich potrzebuja
z kosmetykami i z nalezna jej ciata niewiescie.

czgscig utrzymania. Dat jej tez Tak przysposabiano
siedem dziewczat z domu kréla przez szes¢ miesigcy owe
za towarzyszki i przeniost ja i jej dziewczeta, ktorych bylo
dziewczeta do lepszego miejsca czterysta.

w domu kobiet.

Dla autora biblijnego moment pojawienia si¢ Estery na zamku w Suzie jest okazja
do ukazania postaci Mardocheusza. W ten sposob autor odpowiada na pytanie, dlaczego
Zyd przebywa na dworze perskim. Flawiusz w paralelnym fragmencie jest do$¢ oszczedny
w opisie Mardocheusza, ale za to wspomina, ze jest on jednym z najznakomitszych mezow
wsrod Zydéw. Z tekstu biblijnego dowiadujemy sie, ze Estera jest adoptowang corka
stryja Mardocheusza. Wedlug LXX motywacjg do adopcji Estery byta che¢ poslubienia jej
w przysziosci przez Mardocheusza, za§ w TM nie znajdziemy informacji o motywach,
dla ktorych wuj cheiat adoptowac dziecko. Barry Dov Walfish w swojej pracy sugeruje nawet,
ze Estera, nim zostata zong Aswerusa, byta poslubiona Mardocheuszowi (Barry Dov Walfish
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2002, 306). W dwoch powyzszych fragmentach jest zawarta informacja, ze Estera jest sierota,
ale, co zastuguje na podkres$lenie, ta informacja jest wzmocniona poprzez powtdrzenie
jedynie w przekazie biblijnym (por Est 2,7). Z relacji tekstu kanonicznego dowiadujemy
si¢, ze dziewczyna posiada dwa imiona. Jej oryginalne hebrajskie imi¢ Hadassa oznacza
mirt, za$ slowo 0¥ pochodzi od staroperskiego stowa setarah, oznaczajacego gwiazde
(Kot-Twardzitowska 2016, 149). Warte podkreslenia jest, ze Jozef Flawiusz nie umieszcza
w swoim tekscie hebrajskiego imienia dziewczyny, ogranicza si¢ jedynie do perskiego, niejako
wymazujac przeszlos¢ sieroty. Przygladajac si¢ uwazniej biografii historyka zydowskiego,
ktory spedzit sporg czgs¢ wlasnego zycia na rzymskim dworze i przyjat rzymskie nazwisko
swoich patronéw, mozna odnie$¢ wrazenie, ze to drobne pomini¢cie bylo §wiadomym
zabiegiem autora (Kowalski 2013, 268). Estera zar6wno w przekazie autora biblijnego,
jak i u syna Matatiasza, zostata dobrze przyjc¢ta na dworze i oddana pod troskliwg opicke
eunucha, ktory poddat ja zabiegom upickszajacym. W tym fragmencie wersja kanoniczna
jest bogatsza w tres¢ i dostarcza informacji o imieniu stugi, Hegaj, i o tym, jak po krélewsku
potraktowal on Ester¢. Hegaj bowiem podarowat jej az siedmioro dziewczat, ktdre miaty
towarzyszy¢ Esterze, oraz przeniost je do lepszego miejsca w patacu. Jak zauwaza Etka
Liebowitz, u Flawiusza Estera nie jest po prostu pigkna dziewczyna, ona jest najpigkniejsza,
przewyzsza wszystkie inne kandydatki, zadna jej nie doréwnuje. Takim przejaskrawionym
podkresleniem urody kobiety historyk nawiazuje do charakterystycznego stylu helleniskich
powiesci (Liebowitz 2015, 198).

Temat niezwyktej urody podopiecznej Mardocheusza jest jeszcze bardziej spotggowany,
gdyz Flawiusz zawart informacje, ze do wyscigu o krdlewski diadem przystapilo
az czterysta dziewczat, ktore podobnie, jak Estera zostaty poddane zabiegom upigkszajacym.
Watek zwiazany z upickszaniem ciala jest do$é interesujacy, poniewaz w Pismie Swigtym
samo namaszczanie ciala w celu jego pielegnacji zazwyczaj wystepuje w kontekscie
przygotowania zwlok do pochéwku. Natomiast w ksigdze Estery dotyczy on wywarcia
wrazenia na me¢zczyznie. Dlatego ten fragment mozna $miato przyrownac¢ do upickszania
oczu i glowy przez Izebel przed spotkaniem z Jehu (2Krl 9,30). Obie wersje ksiggi Estery
réznig si¢ rowniez tez w informacji, co do czasu trwania namaszczania cial kandydatek.
W wersji biblijnej dowiadujemy si¢ nieco pdzniej (Est 2,12), ze cala procedura trwata
dwana$cie miesigcy, podczas gdy u historyka byto to jedynie sze$¢ miesigcy.

Podsumowanie

Cho¢ istnieje wiele podobienstw i roznic pomigdzy historia Estery w wersji
kanonicznej oraz u Flawiusza, opisane w tym artykule cztery fragmenty zostaly dobrane tak,
aby wydoby¢ specyfike interpretacji Flawiusza. Wydaje si¢, ze starozytny historyk,
podopieczny Wespazjana zadnej ze swoich zmian w tek$cie nie wprowadzat w sposob
niezamierzony. W pierwszym wspomnianym wyzej fragmencie dotyczacym spisku przeciwko
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krolowi najbardziej zauwazalng r6znicg jest dodanie stugi pochodzenia zydowskiego, ktory
przebywajac z eunuchami, dowiaduje si¢ o spisku. Ten literacki zabieg miat na celu ukazaé
Mardocheusza w nieskazitelnym $§wietle, z pewno$cia dla Flawiusza jest on kluczowa postacia
calej ksiggi. Kolejny fragment odstania jeszcze inne oblicze Flawiusza, ktory wzmiankuje
o perskim prawie, jakiego Waszti nie mogta przekroczy¢ nawet, jesli tego wymagato polecenie
krola. Tym samym nie tylko usprawiedliwia on sprzeciw wobec rozkazu krélewskiego,
ale czyni z Waszti ofiar¢ zaistnialej sytuacji. Trzecie zestawienie tekstow opisujacych
przygnebienie krola po odprawieniu pierwszej matzonki udowadnia, ze Flawiusz pragnie
ukaza¢ ludzkie oblicze Aswerusa. W jego przekazie dostrzegalne sa uczucia perskiego krola,
jego stan ducha oraz otaczajace go grono zamartwiajgcych si¢ przyjaciot. Ostatni fragment,
cho¢ niewatpliwie wprowadza do fabuly posta¢ Estery, kandydatki na krdélewska zZong,
to jednak dotyczy bardziej roli i znaczenia mezczyzn, ktoérzy sprawuja nad nig opieke. Znoéw
zauwazalnie podkre$lona jest u Flawiusza pozycja wuja Estery, ktorej trudno nie potaczy¢
z pozycja samego historyka na rzymskim dworze. Powyzsze fragmenty dobitnie odkrywaja
przed czytelnikiem, w jak przemys$lany sposob Flawiusz modyfikuje biblijng histori¢ w celu
zrealizowania wlasnych planow. Cele historyka moga zosta¢ nawet uznane za polityczne lub
w pewnym sensie propagandowe. Maja one ukazaé istotng role madrych Zydéw obecnych
na dworze krolewskim, ktorzy dziataja nie tylko dla dobra wiasnego narodu, ale rowniez
w interesic samego wiladcy, o ktorego si¢ troszcza i pragng wspieraé, jak prawdziwego
przyjaciela.
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